C€ .

Navod na montaz, obsluhu a udrzbu
Quantum NEXT

Pred poutzitim vyrobku si dékladne preditajte tento navod ‘ ‘
a starostlivo ho uchovajte na bezpeCnom mieste pre w L

budice pouzitie. Vyrobok je vyrobeny odbornym | jf .
spdsobom v sulade s platnymi predpismi, ktoré sa tykaju J o
elektrickych zariadeni a musi byt initalovany odborne b
kvalifikovanou osobou. |

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za poskodenie osbéb alebo
majetku vyplyvajuce z nedodrZania predpisov uvedenych v
tomto navode.

POKYNY PRE MONTAZ, OBSLUHU A UDRZBU

e Zariadenie nesmie byt pouzivané na iné ucely, ako je uvedené v tomto navode.

e\/yrobok po vybrani z obalu skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny. V pripade pochybnosti sa obratte na
kvalifikovaného technika. Obalovy material nenechavajte v dosahu deti alebo 0s6b so zdravotnym
postihnutim.

* Nedotykajte sa zariadenia mokrymi alebo vlhkymi ¢astami tela (rukami, nohami...).

e Zariadenie je uréené na poutZitie len osobam starsim ako 8 rokov. Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo osoby s nedostatkom skisenosti a vedomosti mdézu pouzivat
zariadenie len pod dohladom zodpovednych os6b, ak dostali pokyny tykajuce sa bezpecného pouZivania
zariadenia a porozumeli prislu§nym rizikdm a nebezpeéenstvu. Deti sa nesmu hrat so zariadenim. Cistenie a
udrzbu nesmu robit deti bez dohladu zodpovednej osoby.

e Nepouzivajte zariadenie v pritomnosti horlavych latok alebo par, ako su alkohol, insekticidy, benzin, atd.

e Ak je zistena akakolvek abnormalita v prevadzke, odpojte zariadenie od elektrickej siete a okamizite
kontaktujte kvalifikovaného technika. Na opravu zariadenia pouzivajte len origindlne nahradné diely.

e Zariadenie je potrebné pri instaldcii vyspadovat smerom do exteriéru (obrazok ¢islo 3).

e Elektricka siet, ku ktorej je zariadenie pripojené musi byt v silade s prislusnymi platnymi predpismi.

ePred pripojenim vyrobku k elektrickej sieti alebo do elektrickej zasuvky sa uistite, Ze:

- Udaje na vyrobnom Stitku (napatie a frekvencia) zodpovedaju vlastnostiam elektrickej siete;
- elektrické napdjanie / zdsuvka je vhodné na maximalny vykon zariadenia. Ak nie, kontaktujete
kvalifikovaného technika.

e Zariadenie nesmie byt pouZivané na aktivaciu ohrievacov vody, kotlov atd... a tieZ nesmie tlacit vzduch do
potrubi (dymovodov), v ktorych je horuci vzduch od spalovacich zariadeni. Vzduch musi byt vyvedeny do
exteriéru cez vlastné Specialne potrubie.

¢ Prevadzkova teplota: od -20° do +50°C.

e Zariadenie je navrhnuté tak, aby dopravovalo len cisty vzduch, bez mastnoty, sadze, chemickych a
agresivnych latok alebo horlavych a vybusnych zmesi.

¢ Nenechdavajte zariadenie vystavené poveternostnym podmienkam (dazd, sinko, sneh, atd".).

¢ Nepondrajte zariadenie alebo jeho ¢asti do vody ¢i inych kvapalin.

¢ Pri poruche alebo Cisteni vidy vypnite hlavny vypinac.

e Pri inStaldcii do pevnej siete v sulade s predpismi elektroinstalacie pouzite omnipolarny vypinaé, ktory
umoziiuje Uplné odpojenie v podmienkach prepéatia kategérii Il (vzdialenost otvéaracich kontaktov je
minimalne 3 mm).

e Ak je poskodeny privodny kabel, musi ho vymenit vyrobca, servisny zdstupca vyrobcu alebo osoby s
podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo nebezpecenstvu.

* Neblokujte ventilator alebo vyfukové mriezky, aby bolo zabezpecené optimalne prudenie vzduchu.

e Zabezpecte dostatocnu Uhradu vzduchu do miestnosti v stlade s platnymi predpismi s cielom zabezpecit
riadnu prevadzku zariadenia.

¢ Ak je zariadenie inStalované v prostredi, v ktorom je tiez inStalované zariadenie na plyn (vodny ohrievag,
plynovy sporak, kotol atd’, nejedna sa o typ ,uzavretej komory“), zabezpecte dostatocny prisun vzduchu do
tohto priestoru pre dobré spalovanie a spravnu prevadzku plynového zariadenia.



POUZITIE

Quantum NEXT je lokdlna bytovd rekuperacna jednotka s reverznym prietokom vzduchu tieZz nazyvand
«push&pull» a je navrhnutd na vetranie uzavretych priestorov so spatnym ziskavanim energie. Jednotky sa
odporuca instalovat vo dvojici, kde striedavo jedna zabezpecuje privod a druhd odvod vzduchu. Dana dvojica
mbéze byt instalovand v jednej miestnosti, ale tieZ v rozdielnych miestnostiach (napr. obyvacka, spalia).
Jednotky su urcené pre instalaciu do obvodovej steny.

Jednotka by mala byt v prevadzke nepretrzite. Zastavit by sa mala len v pripade servisu alebo udrzby.
Ak nedochadza k vymene tepla (vnutorna a vonkajsia teplota su priblizne rovnakeé), ak rekuperacia nie je potrebna
(napr. v lete poc€as volného chladenia "freecooling"), odporuca sa jednotku pouzivat
v rezime “ len odvod” alebo “len privod”, avSak v Ziadnom pripade sa nedoporucuje jednotku vypnut.

TECHNICKA SPECIFIKACIA

«Stylovy predny kryt (A) je odnimatelny na &istenie bez nutnosti pouzitia naradia.

*Vetracia jednotka (B) a podperny nastenny ram (D) su vyrobené z vysoko kvalitného plastu ABS odolného
proti narazom a UV Ziareniu. Farba RAL 9010.

eIntegrovany viacfarebny LED indikator (C) vizualizuje zmenu stavu jednotky.

*Moderna regulacia vlihkosti.

eIntegrovany snimac teploty na riadenie ¢asu inverzie (komfortny rezim).

e Automatickd protimrazova ochrana proti zamrznutiu vymennika tepla.

ePodperny nastenny ram (D) je vybaveny magnetickym systémom “spojenia/odpojenia”, ktory umoznuje
vetraciu jednotku odpojit z podperného ramu pocas udrzby.

¢ Doplnkové dotykové tlacidlo (E) na bo¢nej strane vetracej jednotky.

e Unikatny dizajn obeiného kolesa typu ,winglet” zabezpecuje vylepsené aerodynamické vlastnosti, nizky
hluk a zvySenu ucinnost.

e\ysokoucinny reverzny EC motor s integrovanou tepelnou ochranou na vysokokvalitnych guli¢kovych
loziskach.

Navrhnuté pre nepretrzity reverzny chod.

eTeleskopické potrubie (F) prisposobitelné hrubke steny.

e Kryt na omietku je uréeny aj ako Sabléna pri inStalacii podperného nastenného ramu.

eRegeneraény vymennik tepla s keramickym jadrom (G) s vysokou tepelnou ucdinnostou, vybaveny
umyvatelnymi protiprachovymi filtrami (H).

eExterna mriezka () vysoko kvalitného plastu ABS odolného proti narazom a UV Ziareniu, farba RAL 9010 s
ochranou proti hmyzu a s odkvapkdvacou liStou.

eInfracerveny dialkovy ovldda¢ s dotykovou technoldgiou, LCD displejom je doddvany Standardne s
nastennym drziakom. Vyrobeny z ABS, RAL 9010.

eJednotka ma dvoijitu izolaciu, nie je potrebné uzemnenie.

eNie je potrebny potrubny systém na odvod kondenzu.

e Stupen ochrany IPX4.

e Napadjacie napatie 220 az 240V ~ 50 Hz.




PREVADZKA
OVLADAC

lkona smeru prietoku vzduchu }\

e —

ez
|

| lkona resetu filtrov |/

Tlacidlo smeru prietoku vzduchu |

| Tacidlo resetu fitrov

Jednotka je dodavana Standardne s infracervenym dialkovym ovlddac¢om (K) a s drziakom (L), ktory je mozné
namontovat na stenu. Ovladac je pripojeny k drziaku magnetom.

Ovladac je vybaveny LCD displejom, ktory zobrazuje aktualne nestavenia jednotky a tlac¢idlami, ktorymi je
mozné menit tieto nastavenia. IR prijimac (obr. J strana 2) je umiestneny na lavej strane vetracej jednotky:
v pripade zmeny nastaveni nasmerujte ovlada¢ smerom k prijimacu.

Jednym ovladacom je mozné ovladat viac jednotiek.

Pre sprevadzkovanie ovladaca je potrebné vioZit do ovladaca dve baterky typu AAA (nie su sucastou dodavky).




VETRACIA JEDNOTKA

Zapnutie jednotky je signalizované dlhym akustickym signalom.

Pomocou ovlddaca je mozné aktivovat/deaktivovat nasledujuce funkcie. Zmena nastavenia je signalizovana
kratkym akustickym signdlom a zablikanim zeleného LED indikatora.

Smer prietoku vzduchu

. , Jednotka je v reZime privodu/odvodu pri zvolenej rychlosti: , .
Striedavy L . . ) . ] S —) —) zelend kratky
Cas inverzie je definovany automaticky, podla snimaca teploty.
Odvod Jednotka je v reZime odvodu vzduchu pri zvolenej rychlosti. ‘ —) zelend kratky
Privod Jednotka je v reZzime privodu vzduchu pri zvolenej rychlosti. —;‘ zelend kratky

RezZim (aktivny len v pripade zvoleného striedavého prietoku vzduchu)

Optimalizacia akustického a tepelného pohodlia. Cas inverzie sa
automaticky meni od 40+120 sekund, v zavislosti od teplotného

— ‘ — zelend kratky

Komfortny snimaca. Prvy Casovy cyklus je 120 sekind, nasledne sa cyklus meni OMFORTNY
podla detekovanych teplotnych podmienok.
, Optimalizacia tepelnej G¢innosti. Cas inverzie je nastaveny , ,
Efektivny —) —) zelend kratky

priblizne na 70 sekund. EFEKTIVNY

}‘ - zelend kratky
}Q of zelend kratky

}' -l zelena kratky
}‘ ‘ zelend kratky

}’ ‘ zelend kratky

Kontinualny chod

Rychlost 1: 20m3/h

Rychlost 2: 30m3/h

Rychlost 3:40m3/h

Rychlost 4: 50m3/h

Rychlost 5: 60m3/h
Vypnutie zariadenia

Stlaéenim tl.(—)po dobu troch sekind sa zariadenie vypne,

OFF ¢ 4 /
vypnutie signalizuje dlhy akusticky signal. Zariadenie sa zapina cervena dihy
l[ubovolnym tlacidlom.

Zvy3enie rychlosti Bost
Jednotka bezi maximélnym vykonom 5 po dobu 15 minut v rezime svieti
odvodu; nasledne sa vrati do predchadzaju rezimu/vykonu. Rezim 8 modra kratky

Bost nie je mozné aktivovat, ak je jednotka vypnuta.
Rezim volného chladenie ,freecooling”

-
zelena kratky
-

Ked rekuperdcia tepla nie je poZadovana, jednotka je v reZime
»len privod” alebo ,,len odvod”.

Reset filtra

Kazdé 3 mesiace sa rozsvieti ZIty LED indikator, ktory hlasi udrzbu
filtrov. Na vynulovanie ¢asovaca je potrebné stlait a podrzat tlacidlo
po dobu 5 sekund.

Inteligentna regulacia vihkosti

FILTER
RESET

l Doloh >
C T O S e G I T

zelena kratky

Ked snimac vlhkosti detekuje zmenu Urovne relativnej vihkosti,
jednotka ojeden stupen automaticky zvysi vykon. Po 10
minutach od tejto zmeny sa jednotka vrati na prednastaveny
vykon. Tato inteligentnd regulécia vlhkosti je aktivna len ak je
smer prietoku vzduchu striedavy alebo odvod: pri rychlosti 5 sa
vykon jednotky nezvySi. Pre deaktivaciu funkcie stlacte tlacidlo
zrychlenia £ po dobu 5 sekund: na displeji oviadaca sa zobrazi
symbol ®

blika
modra




Protimrazova ochrana

Tato funkcia zabrariuje vytvoreniu namrazy na vymenniku tepla pri
extrémne nizkych teplotach. Ked' je funkcia aktivovand, jednotka je
v rezime odvodu pri rychlosti 1 po¢as 30 mindt.

Akusticky signa

svieti
cervena

Kedykolvek je riadiaci signél z ovladaga preneseny do jednotky,
jednotka vyda kratky akusticky signal. Tuto funkciu je mozné
deaktivovat' stlatenim tlaCidla po dobu 7 sekund, UspeSna @
deaktivacia je signalizovana rozsvietenim indikatora na zeleno. Pri

aktivacii funkcii sa postupuje rovnako, uUspeSna aktivacia je
indikovana zelenym LED svetlom a akustickym signalom.

zelend kratky

DOPLNKOVE TLACIDLO

V pripade straty dialkového ovladaca alebo vybitia bateriek v ovladaci je mozné pomocou doplnkového
tlacidla (str. 2 pismeno E) nastavit rychlost 1, rychlost 3 alebo vypnut jednotku. Smer priddenia vzduchu je
v tomto pripade striedavy a prevadzkovy rezim je posledny zvoleny, bud Komfortny, alebo Efektivny.

Rychlost 1 | jedno zelené bliknutie | jeden kratky
Rychlost 3 | dvojité zelené dva kratke
OFF Cervené LED dihy

SYNCHRONIZACIA JEDNOTIEK

A7 10 jednotiek je moiné zosynchronizovat pomocou kabla (2-Zilovy kabel, max di?ka 30m), je mozné
zosynchronizovat prevadzkovy reZzim a Cas inverzie. Pri prvom zapnuti jednotky sa automaticky nastavi smer
rotdcie (v smere alebo proti smeru hodinovych ruciciek). Ostatné funkcie ako rychlost, inteligentnd regulacia
vlihkosti a rezim bost zostanu nadalej nezdvisle riadené na samotnej jednotke.

Schéma zapojenia obr. 16 B

UDRZBA

Udrzbu méze vykondvat pouzivatel podla ndvodu na str. 13 - 15.

ZHODA SO SMERNICAMI

2014/35/EU Smernica o nizkom napéti (LVD);

2014/30/EU Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

v stilade s nasledujucimi normami:

Elektricka bezpecnost

EN60335-1(2012)+A11+A13; EN 60335-2-80(2003)+A1+A2

Elektromagneticka kompatibilita

EN 55014-1(2017); EN 55014-2(2015); EN 61000-3-2(2014); EN 61000-3-3(2013).
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Izolaéna pena

Kabel pod omietku

51—

HO3VV-F ; HOSVV-F
2X0,5+1,5mm’
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Kabel na omietku (zapojenie 1 jednotky)

HO3VV-F ; HO5VV-F
2X0,5+1,5mm?

4 x @5mm
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VONKAJSIA MRIEZKA

3-5mm @ 5x40mm
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ZAZNAM O CISTENi A UDRZBE

CISTENIE FILTROV

VYMENA FILTROV

CISTENIE VYMENNIKA TEPLA

DATUM

DATUM

DATUM

DATUM

DATUM

DATUM

DATUM

DATUM




RIESENIE PROBLEMOV

Na LCD displeji ovladaca sa
nezobrazuje Ziadna ikona

Viybité baterky

Viymerite baterky

Baterky nie su v ovladaci

Skontrolujte, &i s baterky v oviadaci

Baterky su nespravne vioZzené

Baterky umiestnite spravne

Jednotka nereaguje na signal z
ovladaca

Nedostatoéna komunikacia medzi jednotkou
a ovladacom

Chodte blizsie k jednotke a ovlada¢ nasmeruijte na
IR prijimac na lavej strane jednotky

Jednotka nefunguije

Jednotka je bez napétia

Skontrolujte napéajanie zariadenia

Jednotka nie je spravne pripojena k ramu

Skontrolujte spojenie

Jednotka pracuje maximalnym
vykonom

Je aktivovand funkcia Bost, na displeji je zobrazena

ikona Z

Pockajte na skoncenie funkcie 15 minat
alebo deaktivujte funkciu Bost stlaenim
tlacidla.

Vykon jednotky sa zvysil

Je aktivovana funkcia inteligentnej regulacie vihkosti

Pockajte na skoncenie funkcie 10 minut alebo
deaktivujte funkciu stlacenim tlacidla na dobu 5

sekund.

Svieti ZIté LED svetlo

Znedistené filtre

Je potrebné udrzba/vymena filtrov:
resetovanie hlasenia — vid strana 4

Svieti ¢ervené LED svetlo

Je aktivovana protimrazova ochrana

Pockajte 30 minat na skoncenie funkcie

Svieti modré LED svetlo

Funkcie Bost je aktivovana

Pockajte na skoncenie funkcie 15 minut
alebo deaktivujte funkciu Bost stlaenim
tlacidla.

Blika modré LED svetlo

Inteligentna regulacia vihkosti je aktivovana

Pockajte 10 mindt na skoncenie funkcie

Svieti fialové LED svetlo

Jednotka nie je spravne pripojena k ramu

Skontrolujte spojenie

Vypnutie akustického signalu

Stlacte tl. @ po dobu 7 sekdnd: LED kontrolka
zablika nazeteno.

LIKVIDACIA A RECYKLACIA

Informacie o likvidacii vyrobkov na konci Zivotnosti.

Tento vyrobok je v sulade so Smernicou EU 2002/96/ES.

Symbol preskrtnutej popolnice znamena, Ze tento produkt nesmie byt likvidovany s
odpadom z domacnosti, ale musi byt zhromazdovany oddelene od ostatného odpadu.
PouZivatel tento produkt by mal odovzdat na uréenom zbernom mieste alebo do
autorizovaného zberného miesta pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni,
alebo ho vratit predajcovi pri kiipe nového zariadenia.

Vhodne separovany zber vyradeného zariadenia na recyklaciu a spracovanie je

ekologicky Setrné odstraniovanie a pomaha zabranit negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, a podporuje recyklaciu materidlov tvoriacich produkt.

Nelegdlne spracovanie vyrobku uZivatelom moéZe mat za nasledok pokuty podla
sucasnych pravnych predpisov.
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Smernica ErP - nariadenie 1253/2014 - 1254/2014

a) | Obchodna znamka - AERAULIQA

b) | Model - QUANTUM NEXT
¢) | SEC trieda - A
¢1) | SEC teplé klimatické podnebie kWh/m2.a -18,1
¢2) | SEC mierne klimatické podnebie kWh/m2.a 41,7
c3) | SEC studené klimatické podnebie kWh/m2.a -83

Energeticky $titok - Ano

) | B fEeliehs; = Reziden&na - obojsmerna
e) | Typ pohonu = Viacrychlostny pohon
f) | Typ systému spatného ziskavania tepla - Rekuperacny

9) | Tepelna ucinnost spatného ziskavania tepla % 74

h) | Maximalny prietok m3/h 60

i) | Elektricky prikon pri maximalnom prietoku W 6

j) | Hladina akustického vykonu (Lwa) dBA 40

k) | Referenény prietok vzduchu m3/h 41

) | Referenény rozdiel tlaku Pa 10

m) | Specificky prikon (SPI) Wim3/h 0,08
n1) | Sucinitel' regulécie - 0,65
n2) | Typoldgia ovladania - Lokalne dopytové ovladanie
o1) | Maximalna vnitorna netesnost % N/A
02) | Maximalna vonkaj$ia netesnost % 1
p1) | Vnitorna miera zmie$avania % N/A
p2) | Vonkajsia miera zmie$avania % N/A

q) | Vizualne upozornenie znedistenia filtra - N/A

) Pokyny k inStalacii regulovatelnej mriezky i N/A




s) |Internetova adresa s pokynmi na montaz/demontaz - www.aerauliga.com
t) | Citlivost pradenia vzduchu k zmene tlaku % N/A

u) | Vnatorna/vonkajsia vzduchotesnost m3/h 50

v1) | AEC - Roéné spotreba el. energie — v teplom klim. podnebi KWh 0,6

v2) | AEC - Roéné spotreba el. energie — v miernom klim. podnebi KWh 0,6

v3) | AEC - Roéna spotreba el. energie — v studenom klim. podnebi KWh 0,6

w1) | AHS - Roéna Uspora vykurovania - v teplom klim. podnebi KWh 19,5

W2) | AHS - Roéna Gspora vykurovania - v miernom klim. podnebi Wh 43,2

w3) | AHS - Roéna tspora vykurovania - v studenom klim. podnebi KWh 84,4

o

aerauli

qQa

Prevadzka: via Mario Calderara 39/41, 25018 Montichiari (Bs) - Sidlo: via Corsica 10, 25125 Brescia C.F. e P.IVA/VAT 03369930981 - REA BS-528635 - Tel: +39 030 674681 - Fax:
+39 030 6872149 - www.aerauliga.com - info@aerauliga.it

Spolo¢nost Aerauliqa si vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predchddzajiceho upozornenia upravit / vylepsit vyrobky a / alebo tento ndvod na obsluhu

003020-00- 031
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